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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Pripojeny navrh predstavuje pravny néstroj, ktorym sa povol'uje podpis Dohody o politickom
a hospodarskom strategickom partnerstve a spolupraci medzi Eurdépskou uniou ajej
Clenskymi S$tdtmi na jednej strane a Spojenymi S$tatmi mexickymi na strane druhej
(oznacovanej aj ako a d’alej len ,,modernizovana globalna dohoda* alebo ,,dohoda*). Takisto
sa nim povol'uje predbezné vykonavanie Casti uvedenej dohody.

Vzt'ahy medzi Eurépskou tniou (d’alej len ,,EU*) a Spojenymi $tatmi mexickymi (d’alej len
,Mexiko®) su v sucasnosti zalozené na Dohode o hospodarskom partnerstve, politickej
koordinacii a spolupraci (d’alej len ,,globdlna dohoda®) medzi Eurdpskym spolocenstvom
ajeho cClenskymi S§tatmi na jednej strane a Spojenymi Statmi mexickymi na strane druhe;j,
ktora nadobudla platnost’ 1. oktébra 2000!. Obchodny pilier globalnej dohody bol rozsireny
dvoma rozhodnutiami Spolo¢nej rady: rozhodnutim Spolo¢nej rady ES a Mexika ¢. 2/2000
z23. marca 2000 tykajucim sa obchodu stovarom’ arozhodnutim Spolo¢nej rady EU
a Mexika ¢. 2/2001 z 27. februara 2001 o obchode so sluzbami®.

Od nadobudnutia platnosti globalnej dohody EU a Mexiko svoje vztahy prehibili. V roku
2008 EU aMexiko uzavreli strategické partnerstvo, prostrednictvom ktorého nadviazali
dvojstranny dialég aspolupracu vnovych klIi€ovych oblastiach politiky vratane
multilateralnych otazok, bezpe€nosti a spravodlivosti, makroekonomickych aspektov
a 'udskych prév.

Vo vyhlaseni zo Santiaga z 27.janudra 2013 zmluvné strany vyjadrili spolo¢ny zavézok
modernizovat’ a nahradit’ existujucu globdlnu dohodu tak, aby odraZala novu politickl
a hospodarsku realitu a pokrok dosiahnuty v strategickom partnerstve zmluvnych stran.

Na siedmom samite EU — Mexiko v Bruseli vjuni 2015 obe zmluvné strany opitovne
potvrdili svoju ochotu zacat’, v stlade s pravnym ramcom oboch zmluvnych stran, rokovania
o modernizécii globalnej dohody a posilneni strategického partnerstva.

Rada Europskej tinie 4. maja 2016 prijala rozhodnutia, ktorymi sa Eurdpska komisia a vysoka
predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci abezpecnostnii politiku poveruji rokovanim
o modernizovanej dohode s Mexikom, ktora nahradi globalnu dohodu.

Rokovania sa formdlne zacali v méji 2016. V ramci nich sa viedli konzultacie s pracovnou
skupinou Rady pre Latinski Ameriku a Karibik. O castiach dohody, ktoré sa tykaju
obchodnych zalezitosti, sa konzulticie viedli s Vyborom pre obchodnu politiku. Europsky
parlament bol plne informovany o vysledku rokovani.

Po politickom ukonc¢eni rokovani o pilieri politiky a spoluprace v roku 2018 bola 17. janudra
2025 dosiahnutd dohoda o obchodnom a investi¢nom pilieri. Viedli sa obchodné rokovania

! U v. ES 1276, 28.10.2000, s. 44 — 80.
2 U.v. ES L 157, 30.6.2000, s. 10 —29.
3 U.v.ESL70,12.3.2001, s. 7 - 50.
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s cielom naplno rozvinut’ potencial dvojstrannych vztahov a pomdct’ riesit’ sucasné globalne
VyzZVvy.

Modernizécia existujucej globalnej dohody sa tyka dvoch pravnych nastrojov:

1. modernizovanej globalnej dohody, ktorda zahfiia a) pilier politiky a spoluprace
a b) obchodny a investi¢ny pilier (vratane ustanoveni o ochrane investicii); a

2. docasnej dohody o obchode, ktora sa tyka liberalizacie obchodu a investicii.

Docasna dohoda o obchode sa ma podpisat’ v tom istom Case ako modernizovana globalna
dohoda. Platnost’ docasnej dohody o obchode sa skonéi, priCom ju po Uplnom nadobudnuti
platnosti a ratifikacii nahradi modernizovana globalna dohoda.

Tento navrh sa tyka pravneho nastroja, ktorym sa povoluje podpis modernizovanej globalne;j
dohody.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Modernizovanou globdlnou dohodou sa poskytuje modernizovany, komplexny pravny ramec
vztahov medzi EU a Mexikom anahradza su¢asna globalna dohoda vratane vietkych
naslednych rozhodnuti jej institucionalnych orgénov, s vynimkou rozhodnutia Spolo¢nej rady
EU aMexika ¢ 5/2004 z15.decembra 2004 o prijati prilohy podla &lanku 17 ods. 3
rozhodnutia ¢. 2/2000 k uvedenému rozhodnutiu o vzajomnej administrativnej pomoci
v colnych zalezitostiach®. Pocas obdobia predbezného vykonavania sa v rozsahu, v akom sa
na ustanovenia globalnej dohody nevztahuje predbezné vykondvanie modernizovanej
globalnej dohody, nad’alej uplatituji ustanovenia globalnej dohody. Touto dohodou sa po
nadobudnuti platnosti nahradza aj do¢asna dohoda o obchode.

V priebehu rokov EU a Mexiko uzavreli okrem globalnej dohody aj niekol’ko dvojstrannych
odvetvovych dohod vratane Dohody medzi Eurdpskym spolofenstvom a Spojenymi Statmi
mexickymi o vzijomnom uznédvani a ochrane oznaceni alkoholickych napojov podpisanej
v Bruseli 27. maja 1997 (d’alej len ,,dohoda o alkoholickych néapojoch z roku 1997¢)°.

Dohoda o alkoholickych népojoch zroku 1997 je zalenend do modernizovanej globalne;j
dohody. Ostatné odvetvové dohody, ktoré nepatria do pdsobnosti modernizovanej globalnej
dohody, zostanl v platnosti ako samostatné dohody.

Diiom nadobudnutia uplnej platnosti modernizovanej globalnej dohody sa fiou nahradia
dvojstranné investicné zmluvy medzi Mexikom a ¢lenskymi Statmi EU, ktoré su uvedené
v prilohe 10 C k modernizovanej globalnej dohode.

Modernizovana globalna dohoda je plne v sulade s celkovou viziou EU pre jej partnerstvo
s Latinskou Amerikou a Karibikom, ako sa uvadza v spolocnom ozndmeni Eurdpskemu
parlamentu a Rade Eurdpskej unie onovom programe vztahov medzi EU a Latinskou
Amerikou a Karibikom prijatom 7. juna 2023.

Okrem toho obchodny a investi¢ny pilier modernizovanej globalnej dohody je v liplnom
sulade s dokumentom ,,Preskimanie obchodnej politiky — otvorena, udrzatelnd a asertivna
obchodné politika® z februara 2021, v ktorom sa obchodna a investi¢na politika zakotvuje
v systéme europskych auniverzdlnych noriem ahodnét, priCom sa popri zakladnych

4 U.v. EUL 66, 12.3.2005, s. 15— 21.
5 U.v.ESL152,11.6.1997,s. 16 — 26.
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hospodarskych zaujmoch kladie va¢si doraz na udrzatelny rozvoj, I'udské préva, danové
uniky, ochranu spotrebitel'a a zodpovedny a spravodlivy obchod.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Modernizovana globalna dohoda je v iplnom stlade s politikami EU a nebude si vyZzadovat’
zmenu jej pravidiel, predpisov ani noriem v Ziadnej z regulovanych oblasti, napr. technickych
pravidiel anoriem vztahujucich sa na vyrobky, sanitdirnych alebo rastlinolekarskych
pravidiel, predpisov o potravinach a bezpecnosti, noriem v oblasti zdravia a bezpecnosti,
pravidiel vztahujucich sa na GMO, ochranu zivotného prostredia alebo ochranu spotrebitela.

Modernizovana globalna dohoda takisto obsahuje kapitolu o obchode a udrzateI'nom rozvoji,
v ktorej sa dohoda prepdja scelkovymi cielmi EU v oblasti udrzatelného rozvoja
a s osobitnymi ciel'mi v oblasti prace, Zivotného prostredia a zmeny klimy.

Modernizovanou globalnou dohodou sa okrem toho v plnom rozsahu chrania sluzby vo
verejnom zaujme a zabezpecCuje, aby pravo vlad na reguldciu vo verejnom ziujme bolo
dohodou plne zachované a aby predstavovalo jej zakladnt zésadu.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Procesnopravny zaklad

V ¢lanku 218 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU) sa stanovuje, ze ak sa
planovand dohoda netyka vylu¢ne alebo hlavne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky, Komisia predkladd nédvrh Rade. Rada prijme rozhodnutie poverujuce na podpis
dohody.

Komisia navrhuje schvalit' podpisanie modernizovanej globalnej dohody s vyhradou jej
uzavretia k neskor§iemu datumu.

Procesnym pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia poverujiiceho na podpis planovane;j
dohody je ¢lanok 218 ods. 5 ZFEU.

. Hmotnopravny zaklad

Modernizovand globalna dohoda upravuje oblasti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
spolo¢nej obchodnej politiky, oblasti dopravy arozvojovej spoluprace. Pravnym zékladom
navrhovaného rozhodnutia by preto mal byt ¢lanok 91, ¢lanok 100 ods. 2, ¢lanok 207 ods. 4
prvy pododsek a ¢lanok 209 ods. 2 ZFEU.

Vzhl'adom na predmet planovanej dohody je vhodné, aby Komisia predlozila navrh Rade.

Pravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia by preto mali byt’ ¢lanky 91, 100, 207 a 209
ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Rada 4. maja 2016 poverila Eurépsku komisiu a vysokua predstavitelku Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku rokovanim o modernizovanej dohode s Mexikom, ktor4 nahradi
globalnu dohodu. Preto sa opatrenia na urovni Unie povazuju za uéinnejsie ako opatrenia na
vnutrostatnej Grovni.
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. Proporcionalita

Touto iniciativou sa priamo sleduju ciele Unie v oblasti vonkajsej &innosti a prispieva sa fiou
k politickej priorite s nazvom ,,EU ako silnej§i globalny aktér. Iniciativa je v sulade so
smerovanim globalnej stratégie EU, ktorym je spolupraca s ostatnymi krajinami a zodpovedna
obnova jej vonkajiich partnerstiev tak, aby sa dosiahli vonkajsie priority EU. Prispieva
k cielom EU v oblasti obchodu a hospodarskej a technickej spolupréce s tretimi krajinami.

Rokovania s Mexikom tykajuce sa modernizovanej globalnej dohody sa uskuto¢nili v stilade
so smernicami na rokovania, ktoré stanovila Rada. Vysledok tychto rokovani neprekracuje
ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie politickych ciel'ov stanovenych v smerniciach na
rokovania.

. Vyber nastroja

Tento navrh rozhodnutia Rady sa predkladé v stilade s &lankom 218 ods. 5 ZFEU, v ktorom sa
stanovuje, ze rozhodnutie poverujuce na podpis a predbezné vykonavanie dohody prijima
Rada. Na dosiahnutie ciel’a vyjadreného v tomto navrhu neexistuje iny pravny nastroj, ktory
by sa mohol pouzit’.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDEN{ VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Pokial’ ide o obchodné ustanovenia, Komisia vo februari 2011 vykonala postdenie Siestich
dohdd EU o volnom obchode (vratane dohody s Mexikom). V roku 2016 bolo dokonéené
hodnotenie ex post obchodného piliera existujicej globalnej dohody a hodnotenie ex ante
zamerané na moznosti modernizacie.

Z analyzy globalnej dohody vyplynulo, Ze hoci rozsah existujiceho obchodného piliera bol
v tom Case komplexny, existoval priestor na d’alSie zlepSenie pravidiel a dosiahnutie d’alSieho
pristupu na trh. Takisto sa dospelo k zaveru, ze globalnu dohodu treba aktualizovat’, aby sa
zohl'adnil vyvoj globalneho obchodného prostredia.

. Konzulticie so zainteresovanymi stranami

Dodavatel' externych S§tudii na podporu modernizicie zorganizoval mnozZstvo konzultacii
a osvetovych Cinnosti vratane: 1) vyhradeného webového sidla pre dokumenty a ¢innosti
stvisiace so Studiami; i1) online prieskumu medzi zainteresovanymi stranami, ktory sa zacal
v oktobri 2014; iii) workshopu s miestnymi zainteresovanymi stranami v Mexiku, ktory sa
konal v jali 2015; a 1v) osobnych rozhovorov.

GR pre obchod viedlo ako sucast’ postidenia vplyvu konzultacie tykajuce sa modernizacie so
zainteresovanymi stranami vratane podnikov, zainteresovanych stran obcianskej spolo¢nosti,
mimovladnych organizacii, odborovych zvdzov, ako aj priemyselnych zdruzeni, obchodnych
komor a inych stkromnych zaujmovych subjektov. Tieto konzultacie so zainteresovanymi
stranami zahffiali viacero réznych konzultacnych ¢innosti vratane otvorenej verejnej online
konzultécie (zacatej v jali 2015).

Externé S$tadie, posudenie vplyvu akonzulticie, ktoré sa uskutocnili v stvislosti s ich
pripravou, poskytli Komisii informdcie, ktoré mali pri rokovaniach o modernizovanej
globalnej dohode velky vyznam.
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Pocas rokovani sa uskutoCnili aj zasadnutia s cielom informovat organizacie obcianskej
spolo¢nosti o stave rokovani a umoznit’ vymenu nazorov na modernizaciu (zasadnutia v aprili
anovembri 2017 v Bruseli a v jali 2017 v Mexiku).

Pri rokovaniach o aspektoch tejto dohody tykajucich sa politiky a spoluprace sa uskutocnili
konzultacie s pracovnou skupinou Rady pre Latinski Ameriku a Karibik a pri rokovaniach
o obchodnych aspektoch dohody sa uskutoc¢nili konzultacie s Vyborom pre obchodnt politiku
ako osobitnym vyborom uréenym Radou v sulade s ¢lankom 218 ods. 4 ZFEU. Eurdpsky
parlament a Europsky hospodarsky a socidlny vybor boli takisto pravidelne informované
prostrednictvom Vyboru pre medzindrodny obchod (INTA), najmid jeho monitorovacej
skupiny pre Mexiko, a Vyboru pre zahrani¢né veci. Texty, ktoré rokovania postupne prinasali,
sa pocas celého procesu davali k dispozicii obom institaciam.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Hodnotenie ,,Ex-post evaluation of the implementation of the EU-Mexico Free Trade
Agreement (Hodnotenie ex post vykonavania dohody o volnom obchode medzi EU
a Mexikom) vykonal externy dodéavatel’ ,,Ecorys*.

Posudenie vplyvu ,,Sustainability Impact Assessment (SIA) in support of the negotiations for
the modernisation of the trade pillar of the Global Agreement with Mexico* (Posidenie
vplyvu na udrzatelnost’ v zdujme podpory rokovani o modernizacii obchodného piliera
globalnej dohody s Mexikom) vykonal externy dodavatel’ ,,LSE Enterprise.

. Posudenie vplyvu

Navrh bol podporeny postidenim vplyvu uverejnenym v januari 2016°, ku ktorému bolo
vydané kladné stanovisko’.

V posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, ze komplexné rokovania by priniesli pozitivne
vyhody tak pre EU, ako aj pre Mexiko. Medzi takéto vyhody patrilo zvysenie HDP, blahobytu
a vyvozu, zamestnanosti, miezd (v pripade menej kvalifikovanych aj kvalifikovanejSich
zamestnancov), konkurencieschopnosti alepsie postavenie EU aj Mexika vo vztahu
k ostatnym globalnym konkurentom. Zaclenenie ustanoveni o udrzateI'nom rozvoji by takisto
malo pozitivny vplyv na podporu a dodrZiavanie l'udskych prav, na U¢inné vykonavanie
zakladnych pracovnych noriem Medzinarodnej organizacie prace (MOP) a na pokrok, pokial
ide o ratifikaciu zakladného dohovoru MOP o prave organizovat’ sa a kolektivne vyjednavat,
ktory Mexiko eSte neratifikovalo.

Posudenie vplyvu na udrzatelnost’, ktoré sa realizovalo pocas rokovani, navySe poskytuje
komplexné posudenie potencidlnych hospodarskych, socidlnych a environmentalnych
vplyvov zvyienej liberalizacie obchodu v ramci modernizovanej globalnej dohody v EU
a Mexiku. V postdeni vplyvu na wudrzatelnost sa analyzujii aj potencidlne vplyvy
modernizacie na I'udské prava a na sektory vyroby, pol'nohospodarstva a sluzieb. Referencné
podmienky, predbezna sprdva a zdvereCna sprava su k dispozicii na webovom sidle GR
TRADE:

http://ec.europa.eu/trade/policy/policy-making/analysis/policy-evaluation/sustainability-
impact-assessments/index_en.htm.

% http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/ia_carried_out/docs/ia_2015/swd_2015_0290_en.pdf.
7 http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/ia_carried out/docs/ia_2015/sec_2015_0498_en.pdf.
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EU aMexiko dosiahli ambiciéznu dohodu, ktora je v sulade s najnov§imi obchodnymi
dohodami, ako st dohody, ktoré EU uzavrela s Kanadou, Japonskom, Novym Zélandom
a Cile. Dohoda prinesie nové prileZitosti pre obchod a investicie na oboch trhoch a podpori
pracovné miesta v EU.

Modernizovanou globalnou dohodou sa okrem iné¢ho odstrani vac¢sina ciel, rozsiri sa pristup
k verejnym zakazkam, otvori sa trh so sluzbami, ponuknu sa predvidatelné podmienky pre
investorov a pomoze sa zabranit' nezakonnému kopirovaniu inovacii a tradi¢nych vyrobkov
z EU. Modernizovana globalna dohoda obsahuje aj vsetky zaruky zabezpelujuce, aby
hospodarske zisky neboli na ukor zakladnych prav, socidlnych noriem, prava vlady na
regulaciu, ochrany zZivotného prostredia alebo zdravia a bezpe€nosti spotrebitelov.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Modernizovana globdlna dohoda nepodliecha postupom Programu regulacnej vhodnosti
a efektivnosti (REFIT). Napriek tomu obsahuje ramec pre zjednoduSené obchodné
a investicné postupy a znizené vyvozné a investicné naklady, apreto zvysi obchodné
a investi¢né prilezitosti pre malé a stredné podniky (MSP). Medzi oCakdvané prinosy patri
1) vysSia transparentnost’; ii) mensia zat'az spojend s technickymi predpismi, poziadavkami na
dodrziavanie suladu, s colnymi rezimami a pravidlami povodu; iii) posilnend ochrana prav
dusevného vlastnictva azemepisnych oznaceni; iv) ochrana investicii; v)leps$i pristup
k postupom verejného obstardvania a vi) osobitnd kapitola venovana maximalizécii prinosov
vyplyvajtcich z dohody pre MSP.

. Zakladné prava

Navrh nema vplyv na ochranu zékladnych prav v Unii. Naopak, zmluvné strany sa zavizuju
spolupracovat’ pri presadzovani a ochrane l'udskych prav, ato aj pokial ide o ratifikéciu
a vykonévanie medzindrodnych nastrojov v oblasti l'udskych prav, a posilnovat’ demokratické
zasady a pravny $tat, presadzovat’ rodovll rovnost’ a bojovat’ proti diskriminécii vo vSetkych
jej forméach.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Modernizacia obchodného piliera globalnej dohody by mala velmi obmedzeny vplyv na
vniitrodtatne rozpoéty a rozpoéet EU, predovsetkym prostrednictvom straty vlastnych zdrojov
v podobe uslych ciel, ked’ze vicsina ciel je uz zruSena na zaklade sucasnej globalnej dohody.
Strata prijmov zciel by na zdklade stfasnych obchodnych tokov mohla predstavovat
priblizne 18,75 miliona EUR. Nepriame pozitivne vplyvy sa oCakavaju z hl'adiska zvySovania
zdrojov spojenych s daiiou z pridanej hodnoty a hrubym narodnym déchodkom.

5. DALSIE PRVKY

. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Modernizovand globalna dohoda obsahuje inStituciondlne ustanovenia, ktorymi sa zriaduju
organy poverené monitorovanim jej vykonavania, fungovania a vplyvu.

Pokial’ ide o Cast’ tykajucu sa politiky a spoluprace, modernizovana globalna dohoda zahtna
samit EU — Mexiko ako najvys§iu politickli uroven dialogu. Inititucionalnu Struktiru tvori
Spolo¢na rada, Spolo¢ny vybor, Podvybor pre rozvoj a medzindrodnt spolupracu a Podvybor
pre boj proti korupcii v oblasti obchodu a investicii. Spolo¢ny vybor moze zriadit' d’alSie
podvybory a orgény.
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V dohode sa takisto stanovuju konkrétne funkcie a ulohy Spolo¢nej rady a Spolo¢ného vyboru
v zloZeni pre otazky obchodu, ktoré budu priebezne monitorovat’ vykonavanie a uplatiiovanie
obchodnej a investi¢nej Casti dohody o politickom a hospodarskom strategickom partnerstve
a spolupraci.

Spolo¢ny vybor bude pomahat’ Spolo¢nej rade pri vykone jej funkcie tykajucej sa zalezitosti
suvisiacich s obchodom a dohliadat’ na pracu vSetkych podvyborov ainych organov
zriadenych v ramci casti dohody o politickom a hospodarskom strategickom partnerstve
a spolupraci venovanej obchodu. Spolo¢ny vybor v zloZeni pre otazky obchodu bude zlozeny
zo zastupcov EU zodpovednych za obchodné zaleZitosti a zastupcov mexického ministerstva
hospodarstva a bude sa schadzat’ kazdy rok alebo na ziadost’ jednej zo zmluvnych stran.

Pod zastitou Spolo¢ného vyboru v zlozeni pre otazky obchodu sa zriadia tieto podvybory
ainé organy: a) Vybor pre obchod stovarom; b) Podvybor pre pol'nohospodarstvo; c)
Podvybor pre obchod svinom a liehovinami; d) Podvybor pre ulahcenie v oblasti ciel
a obchodu a pre pravidla povodu; e) Podvybor pre sanitarne a rastlinolekarske opatrenia; f)
Spolo¢nd pracovna skupina pre dobré Zivotné podmienky zvierat a antimikrobidlnu
rezistenciu; g) Podvybor pre technické prekdzky obchodu; h) Podvybor pre sluzby
a investicie; i) Podvybor pre financné sluzby; j) Podvybor pre verejné obstardvanie; k)
Podvybor pre dusevné vlastnictvo; 1) Podvybor pre obchod a udrzatel'ny rozvoj.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Modernizovanou globalnou dohodou sa rozsiruje rozsah sucasného dvojstranného ramca
a prispdsobuje sa novym globalnym politickym a hospodarskym vyzvam, novej realite
partnerstva EU aMexika aurovni ambicii, ktord maju nedivno uzavreté dohody
a prebiehajiice rokovania EU a Mexika.

Modernizovanou globdlnou dohodou sa vytvara uceleny, komplexny, aktudlny a pravne
zavizny ramec pre vztahy EU s Mexikom. Jej ciefom je vytvorit' posilnené strategické
partnerstvo, zlepsit politicky dialog a prehibit’ a zintenzivnit spolupracu v otazkach
spolocného zdujmu. Modernizovana globdlna dohoda zaroveil podpori obchod a investicie
tym, ze prispeje k rozSireniu a diverzifikacii hospodarskych a obchodnych vztahov.

Stcastou modernizovanej globalnej dohody je prvykrat aj konzultatny mechanizmus
obcianskej spolocnosti rozsireny na celi dohodu s ciel'om umoznit’, aby ob¢ianska spolo¢nost’
na oboch stranach bola vypocutd v stvislosti so vSetkymi ustanoveniami dohody vratane
ustanoveni o I'udskych pravach v €asti venovanej politike.

Modernizovana globalna dohoda obsahuje doloZku o preskiimani, ktord umoziluje opatovné
prerokovanie urcitych Specifickych prvkov dohody tri roky po nadobudnuti jej platnosti.

Modernizovana globélna dohoda je rozdelena na Styri Casti. V asti [ (VSeobecné ustanovenia)
sa uvadzaju ciele a vSeobecné zdsady dohody. Zékladnymi prvkami modernizovanej globalnej
dohody je dodrziavanie demokratickych zésad, ludskych prav azakladnych slobdd,
dodrziavanie zasady pravneho Statu a dolozka o neSireni zbrani hromadného nicenia.

V gasti II (Politicky dialég a spolupraca) sa EU aMexiko zavizujii prehibit dialég
a spolupracovat’ v tychto oblastiach:
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e politicky dialég, medzindrodny mier a bezpecnost’,
e medzinarodné a regiondlne organizacie,

e sloboda, bezpecnost’ a spravodlivost,

e udrzatel'ny rozvoj,

e 7ivotné prostredie, zmena klimy a energetika,
pol'nohospodarstvo, ndmorné zalezitosti a rybarstvo,
hospodarska politika,

vzdelavanie, kultara a socialne otazky,

vyskum, inovacie a digitalne hospodarstvo.

Doraz sa kladie na Sirokt Skalu klIicovych otazok vratane pravneho Statu, 'udskych prav
arodovej rovnosti, migracie, drog anadnarodného organizovaného zlo¢inu, ochrany
zivotného prostredia, zmeny klimy, obnoviteInych zdrojov energie, spravy ocednov,
socialneho sprévania podnikov, digitdlnej transformacie a vyskumu a inovacii. Ustanovenia
v Casti II umoznia koordinovanejSiu a jednotnejSiu Cinnost' v novych oblastiach, ako je
verejné zdravie, modernizacia Statu, riadenie migra¢nych tokov, nesirenie zbrani hromadného
nicenia, pranie Spinavych penazi, financovanie terorizmu a pocitacova kriminalita.

To sa premietne do silnejSicho partnerstva na celosvetovej urovni, napr. pokial’ ide o Agendu
2030, opatrenia proti zmene klimy, spravu ocednov a otadzky globdlnej demokratickej spravy
veci verejnych, I'udskych prav, migracie, mieru a bezpec¢nosti.

Cast’ II obsahuje aj ustanovenia na prehibenie dialogu a spoluprace v otdzkach boja proti
korupcii. Dohoda po prvykrat zahfiia protokol obsahujuci ustanovenia na predchadzanie
korupcii v oblasti obchodu a investicii a boj proti nej.

Cielom ustanoveni tohto protokolu je predchadzat’ korupcii v oblasti obchodu a investicii
prostrednictvom roéznych opatreni, najmd podporou integrity v sikromnom a vo verejnom
sektore, posilnenim vnutornych kontrol, externé¢ho auditu a finanéného vykaznictva
a posilnenim boja proti korupcii, ktory sa uz vedie prostrednictvom medzinarodnych
dohovorov, najmi Dohovoru OSN proti korupcii.

V tejto suvislosti zmluvné strany opétovne potvrdzuji svoj zavdzok zaviest' trestny cin
korupcie pre Statnych uradnikov a zvazit' aj zavedenie trestného ¢inu korupcie pre podniky.
Obe zmluvné strany sa dohodli na urcitych pravidlach na boj proti praniu §pinavych penazi.

Protokol takisto podporuje aktivnu ucast’ obc¢ianskej spolo¢nosti na prevencii korupcie a boji

proti nej. Okrem toho sa v lom stanovuje konzultatny mechanizmus v pripade nezhody pri
vyklade alebo vykonévani protikorupénych ustanoveni.

V casti Il (Obchod a investicie) bude, v stulade scielmi stanovenymi v smerniciach na
rokovania, zdmerom modernizovanej globalnej dohody splnit’ ciele uvedené d’ale;.

Poskytnut’ dolezity pristup na trh pre vyvoz pol’'nohospodiarskych vyrobkov
a produktov rybarstva a zlepSenie pravidiel

Na zaklade sucasnej globalnej dohody uz doslo k liberalizacii vSetkého priemyselného tovaru
a znacnej Casti pol'nohospodarskych vyrobkov a produktov rybarstva. Modernizéacia prinasa
v kapitole o obchode s tovarom uplnt liberalizdciu viac nez 98,7 % vSetkych colnych
poloziek a zruSenie 95 % zostavajucich mexickych ciel na pol'nohospodarske vyrobky.

Text tykajuci sa obchodu s tovarom takisto obsahuje d’alSie a rozsiahlejSie pravidld, ktorymi
sa ulah¢i obchod medzi EU a Mexikom. Patria sem ustanovenia tykajice sa poplatkov
a formalit, vydavania dovoznych a vyvoznych licencii, zdkazu vyvoznych ciel a viazania
colnych sadzieb, v pripade ktorych sa nestanovuje uplné odstranenie ciel (zachovanie
existujiceho stavu). Text d’alej obsahuje ustanovenia novej generacie, ktoré sa tykaju
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hospodarskej sut'aze v oblasti vyvozu, repasovania a tovaru dovezené¢ho po oprave, ako aj
ustanovenia na ulahc¢enie docasného pouZitia tovaru.

Zjednodusit’ pravidla pévodu

Pravidld povodu sa zrevidovali a v niektorych pripadoch zjednodusili s cielom zohladnit
potrebu priemyslu, napriklad v pripade klIaCovych priemyselnych vyrobkov, ako su
automobily a lieky.

Modernizovat’ a zjednodusSit’ konania na hraniciach

Stcastou modernizovanej globalnej dohody je ambicidzna kapitola o ulahceni v oblasti ciel
a obchodu, ktora vychadza z ustanoveni Dohody Svetovej obchodnej organizacie o ul'ah¢eni
obchodu a v niektorych oblastiach zachadza este d’alej. EU a Mexiko sa zavizuju uplatiiovat’
zjednodusené, moderné¢ a podla moznosti automatizované postupy v zaujme efektivneho
arychleho prepastania tovaru prostrednictvom zjednodusenych poziadaviek na udaje
a dokumentaciu, spracuvanie colnych dokladov a informacii pred prichodom aucinného
a nediskrimina¢ného riadenia rizik.

Zabezpedit’ spravodlivy obchod a spravodlivé obchodné podmienky

Aby bolo mozné efektivne a ucinne riesit’ nekalé obchodné praktiky, dohodli sa zlepsené
pravidlad tykajice sa ndpravnych opatreni v oblasti obchodu. Sucastou modernizovanej
globalnej dohody st okrem toho ustanovenia na ochranu domécich vyrobnych odvetvi
v pripade, ze zvySeny dovoz vyrobku vyplyvajuci z dohody sposobi vaznu ujmu tomuto
vyrobnému odvetviu alebo by hrozilo, ze ju spoésobi. Modernizovana globalna dohoda takisto
obsahuje kapitolu tykajucu sa subvencii, ktord prispieva k vytvoreniu rovnakych podmienok
pre spolo¢nosti z EU a Mexika prostrednictvom i) vdcsej transparentnosti v stvislosti so
subvenciami na tovar aj sluzby; ii) konzultacii v pripade, ze by hrozilo, Ze subvencie buda
mat’ negativny vplyv na obchod; aiii) pravidiel tykajucich sa najsSkodlivejSich subvencii
(pomoc na restrukturalizaciu bez restrukturalizacného planu a neobmedzené zaruky).

Modernizovanou globalnou dohodou sa zaroven zabezpecuje, aby spolo¢nosti dodrZiavali
zakladné zédsady hospodarskej sutaze: ide o zdkaz zneuzivania dominantného postavenia,
zékaz dohdd medzi spolo¢nost’ami, ktoré obmedzuji hospodarsku sutaz, a kontrolu vplyvu
fuzie na hospodarsku sut'az. Modernizovanou globalnou dohodou sa zaroven zabezpecia
rovnaké podmienky pre verejné a sukromné spolo¢nosti na trhu. Statom vlastnené podniky,
podniky, ktorym boli udelené osobitné prava alebo vysady, a ur¢ené monopoly musia pri
nakupe a predaji tovaru alebo sluzieb na trhu konat’ nediskrimina¢ne a v sulade s obchodnymi
hl'adiskami.

Posilnit’ obchod s kritickymi surovinami a investicie do nich

V modernizovanej globalnej dohode sa zachovava bezcolné obchodovanie s kritickymi
surovinami, ¢im sa zabezpec€uje lacnejsi pristup k tymto surovinam, ktoré su nevyhnutné pre
zelenu a digitalnu transformaciu EU, a niz§ie naklady na ne. Okrem toho sa novou dohodou
zavedie zakaz vyvoznych monopolov a neopravnené¢ho zasahovania vlady do stanovovania
cien surovin, ako aj zdkaz vyvozu alebo dudlneho ocenovania v pripadoch, ked’ st vyvozné
ceny stanovené na vysSej urovni ako ceny na domdacom trhu. Obsahuje aj osobitné
ustanovenia o spolupraci s Mexikom v oblasti hodnotovych ret'azcov surovin.

Zabezpecit’ udrzatel’nost’ a rodovi rovnost’

Modernizovand globalna dohoda zahfiia ambiciéznu a komplexni kapitolu o obchode
a udrzatelnom rozvoji scielom lepSie zaclenit udrzatelny rozvoj do obchodného
ainvesticného vztahu zmluvnych stran prostrednictvom 1) pravne zaviznych zavidzkov
v oblasti ochrany zivotného prostredia, zmeny klimy a pracovnych prav; ii) ustanoveni
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o spolupraci a dialogu, a to aj s ob¢ianskou spolocnost'ou; a iii) konani o urovnavani sporu.
Téato kapitola obsahuje aj dolozku o preskiimani, podla ktorej sa od zmluvnych stran
vyzaduje, aby prerokovali mozné dalSie zlepSenia ustanoveni o udrzatelnosti vratane
ustanovenia o protiopatreniach v pripade poruSeni a moznosti zvazit' zaClenenie Parizskej
dohody ako zékladného prvku modernizovanej globalnej dohody. S preskimanim sa za¢ne po
nadobudnuti platnosti dohody a malo by sa dokon¢it’ do 12 mesiacov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli na spolo¢nom vyhlaseni o obchode arodovej rovnosti,
ktoré obsahuje ustanovenia o Gi€innom plneni medzinarodnych zévézkov tykajucich sa
rodovej rovnosti a prav zien a o posilneni spoluprace v oblasti obchodnych aspektov politik
a opatreni tykajucich sa rodovej rovnosti. Uvedené spolo¢né vyhlasenie je neoddelitelnou
sucastou dohody.

Zohlradiovat’ potreby menSich podnikov

V modernizovanej globalnej dohode sa vyzaduje, aby EU a Mexiko vytvorili webové sidlo
pre MSP, vd’aka ktorému bude pre ne jednoduchSie ziskat' pristup k informaciam, a teda
vyuzivat' vietky ustanovenia dohody. Kontaktné miesta v EU a Mexiku budii spolupracovat,
aby zohl'adnili osobitné potreby MSP a urcili spdsoby, ako mézu vyuzit' nové prilezitosti na
jednotlivych trhoch.

Poskytnut’ prilezitosti pre poskytovatel’ov sluZieb a pravidla digitalneho obchodu

Modernizovana globalna dohoda zahfiia komplexné pravidld tykajlice sa pristupu na trh
v pripade sluzieb a investicii vo vSetkych sektoroch hospodarstva a osobitné pravidla tykajiace
sa digitalneho obchodu. Cielom je vytvorit’ rovnaké podmienky, najmi pre poskytovatel'ov
sluzieb z EU v sektoroch, ako st telekomunikacie a finanéné sluZby, ako aj v oblastiach, ako
si dorucovacie sluzby a ndmorné sluzby. V modernizovanej globalnej dohode sa pre zmluvné
strany stanovuje aj ramec budiceho vzdjomného uznavania kvalifikécii v regulovanych
povolaniach, ako st architekti, uctovnici, pravnici a inZinieri. V ramci digitdlneho obchodu sa
v dohode stanovuju horizontalne uplatiiované pravidla (v oblasti online obchodu s tovarom, so
sluzbami atd’.), ktoré sit nevyhnutné pre spravne fungovanie online obchodu.

Podporovat’ investicie

Modernizovana globalna dohoda obsahuje ustanovenia, ktorymi sa liberalizuju investicie na
zéklade rovnakého pristupu, ako je pristup stanoveny v najambicidznejSich obchodnych
dohodach EU, ktoré boli dosial’ uzavreté. Konkrétne sa budi vsetky hmotnopravne pravidla
v ramci tejto kapitoly uplatiiovat’ rovnako na sektory sluzieb aj iné sektory. Investori aich
investicie budi mat vyhody najmd i)zo zavdzku nediskrimina¢ného zaobchadzania
v porovnani s domdcimi investormi a investiciami alebo investormi a investiciami z tretich
krajin; i1) z ambici6znych pravidiel tykajucich sa pristupu na trh (zameranych na kvantitativne
obmedzenia, ako s monopoly a vylu¢né prava, kvoty a testy hospodarskych potrieb) a iii) zo
zdkazu urcitych vykonnostnych poZziadaviek. Pokial ide o odvetvie energetiky,
modernizovana globalna dohoda zabezpecuje uplatiovanie zadsady dolozky najvysSich vyhod
v ramci dohdd o vol'nom obchode, ktoré Mexiko v minulosti uzavrelo alebo v budicnosti
uzavrie. ZaruGuje teda, Ze s investormi z EU sa bude zaobchadzat’ rovnako ako s investormi
z ostatnych preferen¢nych obchodnych partnerov Mexika.

Zabezpedit’ transparentné a zodpovedné rieSenie sporov prostrednictvom investicného
sudneho systému

Modernizovana globélna dohoda zahfia vietky inovacie nového pristupu EU k investicidm
a jej mechanizmu urovnavania sporov, &im spiiia oéakévania zainteresovanych stran tykajice
sa spravodlivejSieho, transparentnejSieho a inStitucionalizovaného systému urovnavania
investicnych sporov. Zavadzaji sa v nej dolezité inovacie v tejto oblasti a zabezpecuje sa

10

SK



SK

vysokd durovenl ochrany investorov pri plnom zachovani prava vlad na regulaciu
a dosahovanie legitimnych ciel'ov verejnej politiky, ako je ochrana zdravia, bezpecnosti alebo
zivotného prostredia. Odstraiiuji sa nou nejasnosti, ktoré umoznovali zneuzivanie alebo
neprimerany vyklad starého systému, a vytvara sa nezavisly investi¢ny sudny systém tvoreny
stalym tribundlom a odvolacim sudom, ktory bude viest konania o urovnani sporu
transparentnym a nestrannym sposobom.

Poskytnut’ pristup k mexickym postupom verejného obstaravania

V modernizovanej globalnej dohode sa stanovuje viac prilezitosti pre uchadzacov o verejné
zakazky. Mexiko otvorilo svoje vladne obstardvania spolo¢nostiam z EU vo va¢§om rozsahu
neZ ktorémukol'vek zo svojich ostatnych obchodnych partnerov. Spolo¢nosti z EU sa buda
moct’ uchadzat’ o zékazky na dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb nielen na federalnej
urovni, ale aj v hospodarsky najvyznamnejsich mexickych Statoch, a to ako prvé nemexické
spolo¢nosti. EU a Mexiko sa takisto zavizuju podriadit’ svoje postupy verejného obstardvania
modernému suboru pravidiel, v ktorom sa buda uplatiiovat’ prisne normy transparentnosti,
nediskrimindcie a rovnakého zaobchadzania.

Zaistit’ vy$Siu ochranu inovacii a kreativnych diel

Modernizovana globalna dohoda vytvara rovnaké podmienky tym, Ze zabezpecCuje, aby
Mexiko a EU uplatiiovali spolo&ny pristup aj pri presadzovani prav dusevného vlastnictva,
a tym, zZe zaist'uje, aby obe zmluvné strany prijali opatrenia na boj proti falSovaniu, piratstvu
a praktikdm porusujucim pravidla hospodarskej sutaze. Zaistuje vysoku urovenl ochrany
a presadzovania prav dusevného vlastnictva. Takisto zahffia reciprocnii ochranu vybrané¢ho
zoznamu zemepisnych oznateni EU aMexika. Vpripade EU sa bude chréanit
336 zemepisnych ozna¢eni EU. Je to nad ramec zemepisnych oznaceni liechovin EU, ktoré uz
st chranené na zaklade dohody medzi EU a Mexikom o alkoholickych napojoch z roku 1997,
ktora je zaClenend do modernizovanej globdlnej dohody a stala sa jej sti€ast'ou, priCom tieto
oznacenia budu mat’ rovnaku Groven ochrany.

Zaistit’ obchodovanie s bezpeénymi agropotravinovymi vyrobkami bez zbyto¢nych
sanitarnych a rastlinolekarskych obmedzeni

Modernizovana globalna dohoda zahffia komplexni kapitolu tykajucu sa sanitarnych
a rastlinolekarskych otazok, v ktorej sa stanovuju mnohé osobitné opatrenia na ulahcenie
obchodu (vratane zruSenia predbezného overenia). To by malo umoznit’ rychlejsi, no aj
bezpednejsi obchod. EU i Mexiko si budii moct’ stanovit’ Giroveii ochrany, ktorii povazuju za
primerand.

Zabezpelit’, aby technické predpisy, normy a postupy posudzovania zhody neboli
diskriminac¢né a aby nevytvarali zbyto¢né prekazky obchodu

V modernizovanej globalnej dohode sa opitovne potvrdzuje zavizok EU a Mexika zakladat’
svoje technické predpisy na medzinarodnych normach a dohodnut’ sa na otvorenom zozname
medzinarodnych normalizacnych organizacii. Pokiall ide o posudzovanie zhody,
v modernizovanej globédlnej dohode sa wuznavaji rozne pristupy zmluvnych stran
k posudzovaniu zhody aich prisluiné opatrenia na ulah&enie obchodu: v pripade EU
pouzivanie vyhlasenia dodavatel’a o zhode a v pripade Mexika uznavanie certifikacie vyrobku
uskutoénenej v EU.

Zaistit’ transparentnost’ a osvedcené regulacné postupy

Modernizovana globdlna dohoda zahfiia kapitolu o transparentnosti s ambiciéznymi
ustanoveniami o uverejiiovani, sprave, preskimani vSeobecne zaviznych opatreni tykajicich
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sa obchodnych zalezitosti a odvolavani sa proti tymto opatreniam, ako aj kapitolu, v ktorej sa
stanovuju osvedcené regulacné postupy, ktoré budu EU a Mexiko uplatiiovat’ pri vypraciuvani
predpisov.

Implementovat’ moderné postupy urovnavania sporov medzi Statmi

Modernizovana globalna dohoda zahtna kapitolu o urovnavani sporov medzi §tatmi, ktorou sa
stanovuju ucinné a transparentné moderné postupy zalozené na riadnom procese s cielom
predchadzat’ sporom medzi EU a Mexikom a riesit’ ich.

V casti IV (InStituciondlne a zivereéné ustanovenia) sa uvadza inStituciondlna Struktira
vztahov. Cast IV vychadza z existujucich dojednani a zahffia samit EU — Mexiko ako
najvyssiu politickii trovenn dialdégu. InStitucionalnu Struktaru tvori Spolo¢na rada, ktorad
sleduje plnenie cielov modernizovanej globalnej dohody a dohliada na jej vykonévanie,
a Spolo¢ny vybor, ktory poméha Spolo¢nej rade pri plneni jej tloh a bude zodpovedny za
vSeobecné vykonavanie modernizovanej globalnej dohody vratane vymedzenia odvetvovych
dialégov a dohl'adu nad nimi.

Spolo¢ny vybor moze zriadit’ podvybory alebo iné organy, aby mu pomahali pri vykone jeho
funkecii a riesili konkrétne ulohy alebo témy.

Spolo¢ny parlamentny vybor bude férom na stretnutia a vymenu nazorov ana podporu
vztahov medzi c¢lenmi Eurdpskeho parlamentu a c¢lenmi Mexického kongresu. Kazda
zmluvna strana zriadi jednu alebo viacero Domacich poradnych skupin, ktoré budu dotknutej
zmluvnej strane poskytovat’ poradenstvo v otazkach, na ktoré sa vztahuje tato dohoda. Okrem
toho sa zriadi Foérum obcianskej spolocnosti, ktoré poskytne priestor na verejny dialdég
o otazkach tykajucich sa tejto dohody.

PREDBEZNE VYKONAVANIE

Z hladiska prava Unie sa ma modernizovana globalna dohoda uzavriet ako ,,zmie$ana“
medzindrodnd dohoda. Znamena to, Ze na nadobudnutie platnosti dohody musia vSetky
Clenské Staty Unie, samotna Unia a Mexiko dokongit’ potrebné vnitorné postupy na
vyjadrenie sthlasu s tym, ze fiou budu viazané. Dokoncenie tohto procesu moéze trvat’ roky.
S cielom zabezpecit’ skoré uplatiiovanie modernizovanej globalnej dohody oboma zmluvnymi
stranami sa navrhuje predbezné uplatiiovanie niektorych jej Casti.

Na predbezné vykondvanie sa navrhuju vSetky ustanovenia Casti [ (VSeobecné ustanovenia)
a vSetky ustanovenia casti Il (Politicky dialég a spolupraca) s vynimkou clanku 3.9
o konzuléarnej ochrane. Na predbezné vykondvanie sa nenavrhuje Ziadne z ustanoveni Casti 111
(Obchod a investicie). Na predbezné vykondvanie sa navrhuju vSetky ustanovenia casti IV
(InStituciondlne a zaverené ustanovenia) s cielom zabezpecit' fungovanie hmotnopravnych
ustanoveni Castil all, ktoré st predmetom predbezného vykonavania. V dosledku toho
inStitucionalne organy zriadené v kapitole 1 Casti IV prijimaju len opatrenia a vykondvaju len
pravomoci potrebné na fungovanie predbezne uplatiiovanych ustanoveni v Castiach I a Il
Podobne sa zdverecné ustanovenia obsiahnuté v kapitole 2 Casti IV vykonavaju len v rozsahu
potrebnom na zabezpecenie nadobudnutia platnosti a fungovania predbeZne uplatiiovanych
ustanoveni v Castiach I a II.
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2025/0809 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpise v mene Eurdpskej tinie a predbeZznom vykonavani Dohody o politickom

a hospodarskom strategickom partnerstve a spolupraci medzi Eurépskou tniou a jej

¢lenskymi $titmi na jednej strane a Spojenymi Statmi mexickymi na strane druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej iinie, a najma na jej ¢lanok 91, ¢lanok 100 ods.
2, ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek a ¢lanok 209 ods. 2 v spojenti s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

ked’ze:

(D

2)
€)

(4)

©)

Rada 4. maja 2016 poverila Eurdpsku komisiu a vysoka predstavitelku Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku zaatim rokovani a rokovanim o modernizacii
Dohody o hospodarskom partnerstve, politickej koordinacii a spolupraci medzi
Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢Elenskymi $tatmi na jednej strane a Spojenymi
§tatmi mexickymi na strane druhej (d’alej len ,.globalna dohoda medzi EU
a Mexikom®).

Tieto rokovania sa uspesne skoncili 17. januara 2025.

Cielom dohody je vytvorit’ posilnené strategické partnerstvo, zlepSit’ politicky dialog
a prehibit’ a zintenzivnit' spolupracu v otdzkach spolo&ného zaujmu. Jej ciefom je aj
podporovat’ zvySeny a udrzateI'ny obchod a investicie medzi zmluvnymi stranami
rozsirenim a diverzifikdciou ich hospodarskych a obchodnych vztahov a vytvaranim
novych prileZitosti pre pracovnikov aj podniky, najmi pre malé podniky, a zaroven
prispievat’ k podpore udrzatelného rozvoja v jeho socidlnom a environmentalnom
rozmere.

Dohoda by sa preto mala podpisat’ v mene Unie a niektoré jej ustanovenia by sa mali
predbezne vykonavat' s vyhradou jej uzavretia k neskorSiemu datumu v stlade
s Castou IV kapitolou 2 ¢lankom 2.5 dohody. Zoznam ustanoveni, ktoré sa maju
predbezne vykonavat’, by sa mal stanovit’ v tomto rozhodnuti.

V stilade s ¢astou IV kapitolou 2 ¢lankom 2.11 dohody sa ziadne z ustanoveni dohody
v Unii nesmie vykladat’ tak, Ze osobam udel’uje iné prava &i uklada iné povinnosti, ako
su prava a povinnosti, ktoré medzi zmluvnymi stranami vznikli podl'a medzinarodného
prava verejného. Na dohodu sa preto nemozno priamo odvolavat’ na sidoch Unie ani
¢lenskych Statov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

SK

Clanok 1

Tymto sa vmene Unie schvaluje podpis Dohody o politickom a hospodarskom
strategickom partnerstve a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a jej clenskymi Statmi
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na jednej strane a Spojenymi Statmi mexickymi na strane druhej s vyhradou uzavretia
uvedenej dohody.

2. Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
Clanok 2
1. Do nadobudnutia platnosti dohody sa v sulade s ¢ast'ou IV kapitolou 2 ¢lankom 2.5

dohody asvyhradou oznameni stanovenych v uvedenom c¢lanku predbezne
vykonavaju medzi Uniou a Spojenymi Statmi mexickymi tieto ustanovenia dohody:

(a) wvcastil: ¢lanky 1 a2;

(b) v casti II: vSetky clanky kapitoly 1 a kapitoly 2, vSetky clanky kapitoly 3
s vynimkou c¢lanku 3.9 (Konzularna ochrana), vsetky clanky kapitoly 4,
kapitoly 5, kapitoly 6, kapitoly 7, kapitoly 8 a kapitoly 9;

(c) wvcastilV:

1) vSetky cClanky kapitoly 1, ato v rozsahu potrebnom na vykondvanie tych
ustanoveni Casti I a II, ktoré sa predbezne vykonavaju a

i1) vSetky ¢lanky kapitoly 2, ato v rozsahu potrebnom na vykonéavanie tych
ustanoveni Casti [ a II, ktoré sa predbezne vykonavaju.

2. Déatum, od ktorého sa maju ¢asti dohody uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku predbezne
vykonavat, uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda platnost’ ... .
V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ ..PRIJMY“ — PRE NAVRHY S FINANCNYM
VPLYVOM NA STRANU PRIJMOV ROZPOCTU

1. NAZOV NAVRHU:
Navrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody o politickom a hospodarskom
strategickom partnerstve a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a jej clenskymi Statmi
a Spojenymi Statmi mexickymi.

2. ROZPOCTOVE RIADKY:
Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka): kapitola 12, clanok 120
Suma zahrnuté do rozpoctu na prislusny rok (2025): 21 082 004 566 EUR
(iba v pripade pripisanych prijmov):

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/€lanok/polozka):

3. FINANCNY VPLYV
L0  Navrh nema finan¢ny vplyv
X Navrh nema finan¢ny vplyv na vydavky, ale ma finanény vplyv na prijmy

L0  Navrh ma finan¢ny vplyv na pripisané prijmy,

a to s tymto uéinkom:

(v mil. EUR zaokriuhlené na jedno desatinné miesto)

Rozpoctovy  riadok| Vplyv na prijmy 12 mesiacov Rok 2026
prijmov
kapitola 12, &ldnok 120 18,75 EUR Nvadorbudnuvt.ie platnosti sa |0
ocakava zaciatkom roka
2026
kapitola 12, ¢lanok 120

Stav po akcii

Rozpoétovy riadok [N+15] [N+16] [N+17] [N+18] [N+19]
prijmov

kapitola 12, ¢lanok 120 | / mld. EUR | 1 mld. EUR | I mld. EUR | I mld. EUR | 1 mld.
EUR

Kapitola/¢clanok/polozk
a...

(Iba v pripade pripisanych prijmov a pod podmienkou, Ze rozpoctovy riadok uz je znamy):
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Rozpoctovy riadok Rok N Rok N +1
vydavkov®

Kapitola/¢lanok/polozka...

Kapitola/¢lanok/polozka...

Rozpoctovy [N+2] [N+3] [N+4] [N+5]
riadok vydavkov

Kapitola/¢lanok/pol
ozka...

Kapitola/¢lanok/pol
ozka...

OPATRENIA PROTI PODVODOM

DALSIE POZNAMKY
Navrhovanym nariadenim nevznikaju dodatoéné néklady (vydavky) v rozpoéte EU.

Modernizovana globalna dohoda bude mat’ finanény vplyv na rozpoéet EU na strane
prijmov. Povedie k odhadovanej strate na clach vo vyske 18,75 miliéna EUR v ¢ase
nadobudnutia platnosti dohody’.

Nepriame pozitivne vplyvy sa oCakavaju z hladiska zvySovania zdrojov spojenych
s danou z pridanej hodnoty a hrubym narodnym doéchodkom.

Pouzije sa len v pripade potreby.
Odhadovana suma strat prijmov vo vyske 18,75 miliona EUR je bez nakladov na vyber (od
odhadovanej straty prijmov vo vyske 25 milionov EUR sa odpocitalo 25 %).
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